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tegorfas de armas convencionales no comprendidas en
los actuales Protocolos anexos, o examinar el alcance y
la aplicacién de la Convencion y de sus Protocolos ane-
xos, y considerar cualquier propuesta de enmienda a la
Convencién o a los actuales Protocolos, asi como cual-
quier propuesta de protocolos adicionales relativos a
otras categorias de armas convencionales no incluidas
en los actuales Protocolos;

5. Observa, teniendo en cuenta la indole de la Con-
vencion, las posibilidades de que el Comité Internacio-
nal de la Cruz Roja examine cuestiones relacionadas
con la Convencién;

6. Pide al Secretario General que, en su caricter de
depositario de la Convenci6én y de sus tres Protocolos
anexos, le informe de tiempo en tiempo sobre la situa-
cién de las adhesiones a la Convencién y a sus Proto-
colos;

7. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema ti-
tulado “Convencién sobre prohibiciones o restricciones
del empleo de ciertas armas convencionales que pue-
dan considerarse excesivamente nocivas o de efectos in-
discriminados”.

65a. sesién plenaria
6 de diciembre de 1991

46/41. Cuestién de la Antartida

A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “Cuestién de la
Antéirtida”,

Recordando sus resoluciones 38/77, de 15 de diciem-
bre de 1983, 39/152, de 17 de diciembre de 1984, 40/156
A y B, de 16 de diciembre de 1985, 41/88 A y B, de 4
de diciembre de 1986, 42/46 A y B, de 30 de noviembre
de 1987, 43/83 Ay B, de 7 de diciembre de 1988, 44/124
Ay B, de 15 de diciembre de 1989, y 45/78 A y B, de
12 de diciembre de 1990,

Recordando también los parrafos pertinentes de los
documentos finales aprobados por la Novena Confe-
rencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Pafses
no Alineados, celebrada en Belgrado del 4 al 7 de sep-
tiembre de 1989", la segunda reunién de Estados de la
Zona de Paz y Cooperacién del Atlantico Sur, celebra-
da en Abuja del 25 al 29 de junio de 1990¢", 1a 19a. Con-
ferencia Isldmica de Ministros de Relaciones Exterio-
res, celebrada en El Cairo del 31 de julio al 5 de agosto
de 1990%, y 1a Reuni6n de Jefes de Gobierno de los pai-
ses del Commonwealth, celebrada en Harare del 16 al
22 de octubre de 19919,

Teniendo en cuenta los debates celebrados sobre este
tema desde su trigésimo octavo perfodo de sesiones,

Reafirmando el principio de que la comunidad inter-
nacional tiene derecho a recibir informacién sobre to-
dos los aspectos de la Antértida y que las Naciones Uni-
das deberfan ser depositarias de toda esa informacion,
de conformidad con las resoluciones 41/88 A, 42/46 B,
43/83 A, 44/124 B y 45/78 A de la Asamblea General,

Consciente de la importancia particular que tiene la
Antértida para la comunidad internacional en lo que

respecta, entre otras cosas, a la paz y la seguridad in-
ternacionales, el medio ambiente, sus repercusiones en
las condiciones climéticas mundiales, la economfa y la
investigacion cientifica,

Consciente también de la relacién reciproca entre la
Antirtida y los procesos fisicos, quimicos y biolégicos
que regulan el sistema de la Tierra en su conjunto,

Celebrando el reconocimiento creciente de la impor-
tante influencia que tiene la Antartida sobre el medio
ambiente y los ecosistemas mundiales y de la necesidad
de que la comunidad internacional negocie un acuerdo
amplio sobre la proteccién y conservacién del medio
ambiente antartico y sus ecosistemas dependientes y
asociados,

Compartiendo la preocupacién por la degradacién
del medio ambiente antértico y sus consecuencias para
el medio ambiente mundial expresada en los perfodos
sustantivos de sesiones primero, segundo y tercero del
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,

Celebrando que cada vez reciba més apoyo, incluso
de algunas de las Partes Consultivas en el Tratado An-
tértico, la idea de establecer l1a Antartida como reserva
natural o parque mundial para asegurar la proteccion y
conservacién de su medio ambiente y de sus ecosiste-
mas dependientes y asociados en beneficio de toda la
humanidad,

Celebrando también la firma, el 3 de octubre de 1991
en Madrid, por las Partes en el Tratado Antértico del
Protocolo sobre la Proteccién del Medio Ambiente,
que, entre otras cosas, prohibe la prospeccién y la ex-
plotacién mineras en la Antéartida y en torno a ella du-
rante los préximos cincuenta aios,

Acogiendo con satisfaccién la tendencia actual a reco-
nocer la necesidad de establecer estaciones de investi-
gacion cientifica coordinadas internacionalmente en la
Antértida con objeto de reducir al minimo las dupiica-
ciones innecesarias y las instalaciones de apoyo logfs-
tico,

Acogiendo también con satisfaccién el conocimiento y
¢l interés cada vez mayores por la Antértida de que da
muestras la comunidad internacional, y convencida de
las ventajas que tendré para toda la humanidad un me-
jor conocimiento de la Antartida,

Afirmando su conviccién de que, en bien de toda la
humanidad, la Antartida se deberia seguir usando siem-
pre y exclusivamente con fines pacfficos y no deberia
convertirse en escenario ni objeto de discordia interna-
cional,

Reafirmando que la administracién y la utilizacién de
la Antértida deben efectuarse de acuerdo con los pro-
positos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
y con ¢l fin de mantener la paz y la seguridad interna-
cionales y promover la cooperacién internacional en
beneficio de toda la humanidad,

Convencida de la necesidad de prevenir o reducir a
un minimo los efectos negativos de la actividad humana
sobre el medio ambiente y sus ecosistemas dependien-
tes y asociados resultantes del gran nimero de estacio-
nes cientificas y de expediciones, inclusive turisticas, en
la Antértida,
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1. Toma nota del informe del Secretario General
sobre el establecimiento en la Antéartida de una esta-
cién patrocinada por las Naciones Unidas™ y decide
mantener en examen la cuestion,

2. Toma nota también del informe del Secretario
General sobre el estado del medio ambiente en la An-
tartida” y pide al Secretario General que, dentro de los
limites de los recursos existentes, vigile el estado del
medio ambiente en la Antértida, retina informacién al
respecto y presente un informe anual a la Asamblea
General;

3. Exprese su pesar por el hecho de que, no obstante
las numerosas resoluciones aprobadas por la Asamblea
General, no se haya invitado al Secretario General ni a
su representante a las reuniones de las Partes Consul-
tivas en el Tratado Antartico, e insta una vez més a las
Partes Consultivas a que inviten al Secretario General
0 a su representante a sus futuras reuniones;

4. Reitera su llamamiento a las Partes Consultivas en
el Tratado Antértico para que depositen en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas informaci6n
y documentos relativos a todos los aspectos de la An-
tartida, y pide al Secretario General que le presente en
su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones un infor-
me sobre su evaluacién de la informacién y los docu-
mentos;

5. Expresa su decepcidn por el hecho de que el Pro-
tocolo de Madrid sobre la Proteccién del Medio Am-
biente no se haya negociado con la plena participacién
de la comunidad internacional, aunque celebra al mis-
mo tiempo la reciente firma del Protocolo por las Par-
tes en el Tratado Antértico;

6. Expresa su preocupacién por el hecho de que el
Protocolo de Madrid sobre la Proteccién del Medio
Ambiente carezca de mecanismos de vigilancia y ejecu-
cion para asegurar el cumplimiento de las disposiciones
del Protocolo y no haya tomado en consideraci6n el lla-
mamiento de la comunidad internacional en favor de
una prohibicién permanente de la prospeccién y la ex-
plotacién mineras en la Antartida;

7. Acentia su llamamiento para que cualquier ini-
ciativa relativa a la redaccién de una convencién inter-
nacional para establecer una reserva natural o un par-
que mundial en la Antértida y sus ecosistemas
dependientes y asociados se negocie con la plena par-
ticipacién de la comunidad internacional;

8. Reafirma la necesidad de promover entre el pi-
blico el conocimiento de la importancia de la Ant4rtida
para el ecosistema, y a ese respecto pide al Secretario
General que estudie la posibilidad de facilitar los docu-
mentos pertinentes sobre la Antértida a través del De-
partamento de Informacién Puablica de la Secretarfa;

9. Pide a las Partes Consultivas en el Tratado An-
tértico que intensifiquen su cooperacién y colaboracién
con miras a reducir el niimero de estaciones cientificas
en la Antértida;

10. Insta a todos los miembros de la comunidad in-
ternacional a que velen por que todas las actividades
realizadas en la Antértida tengan como fin exclusivo la
investigacién cientffica con fines pacificos y por que to-
das esas actividades aseguren el mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales y la proteccién del

medio ambiente de la Antértida y sean en beneficio de
toda la humanidad;

11. Insta a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas a que cooperen con el Secretario Gene-
ral y sigan celebrando consultas sobre todos los aspec-
tos referentes a la Antértida;

12, Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones el tema ti-
tulado “Cuestién de la Antértida”.

65a. sesion plenaria
6 de diciembre de 1991

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 43/83 B, de 7 de diciem-
bre de 1988, 44/124 B, de 15 de diciembre de 1989, y
45/78 B, de 12 de diciembre de 1990,

Habiendo examinado el tema titulado “Cuestién de la
Antartida”,

Observando con pesar que el régimen minoritario de
apartheid de Sudéfrica, cuya participacion en la Asam-
blea General de las Naciones Unidas ha sido suspendi-
da, ha seguido participando en las reuniones de las Par-
tes Consultivas en el Tratado Antéartico,

Recordando 1a resolucién aprobada por el Consejo de
Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana en
su 50° perfodo ordinario de sesiones, celebrado en Ad-
dis Abeba del 17 al 22 de julio de 19894,

Recordando los pérrafos pertinentes de los documen-
tos finales aprobados por la Novena Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Pafses no Ali-
neados, celebrada en Belgrado del 4 al 7 de septiembre
de 1989"7,

Recordando también la declaracion AHG/Decl.4
(XXVII) sobre Sudéfrica, aprobada por la Asambiea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de
la Unidad Africana en su 27° perfodo ordinario de se-
siones, celebrado en Abuja del 3 al 5 de junio de 19917,

Recordando asimismo que el Tratado Antértico™, en
virtud de sus disposiciones, tiene por fin promover los
grop()sitos y principios consagrados en la Carta de las

aciones Unidas,

Observando que el sistema de apartheid imperante en
Sudéfrica, que ha sido condenado universalmente,
constituye una amenaza para la paz y la seguridad a ni-
vel regional e internacional,

1. Toma nota del informe del Secretario General™;

2. Observa con preocupacién que el régimen mino-
ritario de apartheid de Sudéfrica sigue participando en
las reuniones de las Partes Consultivas en el Tratado
Antértico;

3. Insta una vez mds a las Partes Consultivas en el
Tratado Antértico a que adopten medidas urgentes pa-
ra que se excluya al régimen minoritario de apartheid
de sus reuniones a la mayor brevedad posible, hasta la
total eliminacién en Sudéfrica del sistema y las précti-
cas aborrecibles de dominacién minoritaria del apan-
heid,

4. Pide al Secretario General que le presente un in-
forme sobre el particular en su cuadragésimo séptimo
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periodo de sesiones, teniendo en cuenta la preocupa-
ci6én expresada en el parrafo 2 supra;

S. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones el tema ti-
tulado “Cuestién de la Antértida”.

65a. sesién plenaria
6 de diciembre de 1991

46/42. Fortalecimiento de la seguridad y la coopera-

cién en la regién del Mediterrdineo

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones sobre €l tema, en par-
ticular su resolucién 45/79, de 12 de diciembre de 1990,

Reafirmando el papel primordial que corresponde a
los paises del Mediterrdneo en el fortalecimiento y el
fomento de la paz, la seguridad y la cooperacién en esa
region,

Reconociendo los esfuerzos que han realizado hasta
el momento los pafses del Mediterrdneo y su determi-
nacién a intensificar el proceso de didlogo y de consul-
tas con miras a resolver los problemas que existen en el
Mediterraneo,

Expresando preocupacidn por la persistente tirantez y
las continuas operaciones y actividades militares en
partes de la regién del Mediterrdneo y por la amenaza
que ello entrafia para la paz y la seguridad,

Reconociendo también que la seguridad en el Medi-
terrdneo es indivisible y que el reforzamiento de la coo-
peracién entre los paises del Mediterrdneo, con miras
a promover el desarrollo econémico y social de todos
los pueblos de la regi6n, contribuiré considerablemente
a la estabilidad, la paz y la seguridad en la region,

Reconociendo ademds que los acontecimientos posi-
tivos que estdn ocurriendo en todo el mundo, particu-
larmente en Europa, contribuirdn a mejorar las pers-

ctivas de una cooperacién més estrecha en Europa y
el Mediterraneo en todas las esferas,

Expresando satisfaccién por la conciencia cada vez
més clara de la necesidad de que todos los paises del
Mediterrdneo realicen esfuerzos conjuntos para forta-
lecer la cooperacién en las esferas econémica, social,
cultural y ambiental en la regién del Mediterréaneo,

Reafirmando la responsabilidad de todos los Estados
de actuar en consonancia con los prop6sitos y princi-
pios de la Carta de las Naciones Unidas y con las dis-
posiciones de la Declaracién sobre los principios de de-
recho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperaci6n entre los Estados de confor-
midad con la Carta de las Naciones Unidas’,

Tomando nota del informe del Secretario General so-
bre el tema’®,

1. Reafirma que la seguridad del Mediterrdneo estd
estrechamente vinculada con la seguridad de Europa y
con la paz y la seguridad internacionales;

2. Expresa satisfaccién por los constantes esfuerzos
que realizan los Estados del Mediterrdneo para contri-
buir activamente a la eliminacién de todas las causas de
tirantez en la regién y al fomento de soluciones justas
y duraderas, asegurando con ello el retiro de las fuerzas
extranjeras de ocupacién y el derecho de los pueblos

sometidos a dominacién colonial o extranjera a la libre
determinacién y a la independencia, de conformidad
con la Carta y las resoluciones de las Naciones Unidas;

3. Destaca la necesidad de un arreglo justo y pacifi-
co de los persistentes problemas de la regién, de respe-
tar y salvaguardar la soberania, la independencia y la
integridad territorial de todos los pafses y pueblos del
Mediterrdneo y de una plena adhesién a los principios
del no uso de la fuerza o amenaza del uso de la fuerza
y de la inadmisibilidad de la adquisicién de territorios
por la fuerza, de conformidad con la Carta y las reso-
luciones pertinentes de las Naciones Unidas;

4. Celebra la decisién anunciada por los Estados
Unidos de América y la Uni6n de Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas de renunciar al despliegue de armas nu-
cleares tacticas a bordo de buques de sus armadas y el
efecto positivo que esa decisi6n tendré en el proceso de
fomento de la confianza y la seguridad y el desarme en
el Mediterrineo;

5. Observa que, en diciembre de 1990, los Jefes de
Estado o de Gobierno de los Estados que participaron
en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion
en Euro;)a adoptaron la Carta de Paris para una nueva
Europa”, en la que, entre otras cosas, destacaron su de-
seo de promover condiciones favorables para ¢l desa-
rrollo armonioso y la diversificacién de las relaciones
con los Estados del Mediterrdneo no participantes;

6. Toma nota de las conclusiones de la Décima
Conferencia Ministerial del Movimiento de los Pafses
no Alineados, celebrada en Accra del 2 al 7 de septiem-
bre de 1991, en la que, entre otras cosas, se acogieron
con satisfaccién los continuos esfuerzos de los paises no
alineados de la regién por promover el proceso de un
didlogo abierto y constructivo para la paz, la estabili-
dad, la seguridad, el desarrollo y la cooperaci6n en la
regioén y se apoyaron las iniciativas que estaban adop-
tando a este respecto los pafses del Mediterrdneo;

7. Celebra en este contexto las decisiones adoptadas
por la Segunda Reunién Ministerial de los Paises del
Mediterrdneo Occidental, celebrada en Argel en oc-
tubre de 1991, y la decisién relativa a la préxima con-
ferencia en la cumbre de los pafses del Mediterrdneo
occidental, que se celebrard en Tinez a principios
de 1992;

8. Observa también €l apoyo constante y generaliza-
Jo con que cuenta entre los paises del Mediterrdneo la
convocacién de una conferencia sobre Ia seguridad y la
cooperacién en el Mediterrédneo, asf como de las con-
sultas regionales en curso para crear las condiciones
propicias para su celebracion;

9. Alienta a los pafses no alineados del Mediterra-
neo y a los paises europeos del Mediterrdneo a que re-
doblen sus esfuerzos por promover y aplicar medidas
de fomento de la confianza y de la seguridad en la es-
fera del desarme y por eliminar las disparidades econ6-
micas y sociales en los niveles de desarrolio en la regién
del Mediterraneo, promoviendo asf la paz, la seguridad
y la cooperacién en la regién;

10. Insta a todos los Estados a que cooperen con
los Estados del Mediterrdneo en la tarea de intensificar
las formas de cooperacién existentes en diversas esfe-
ras, con miras a reducir las tensiones, promover la paz
y la seguridad y asegurar la estabilidad, la prosperidad



